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La radio digital
da risa

Miguel Jara Padilla | mjara76@gmail.com

En el 2009 escuchaba con atención una 
conferencia acerca de la radio digital 
en Las Vegas, Estados Unidos. Una 

risa al lado mío hizo que perdiera mi con-
centración hacia el orador quien hablaba en 
inglés usando lenguaje técnico, propio del 
tema. 

En un inicio me molesté con quien se reía, 
pero al ver que tenía al menos 50 años me 
quedé intrigado. Como buen tico, no me 
quedé con la duda. ¿Por 
qué se ríe? El señor con 
un poco de pena, pero 
riéndose me contesta: 
–“Yo compré uno de esos 
transmisores digitales 
hace un año y hasta la 
semana pasada me llamó 
alguien que escuchaba la 
radio en digital, una per-
sona”, y me señaló con el 
dedo índice.

Comprendí entonces que el señor se reía por 
no llorar. El transmisor más económico con 
capacidad de transmisión digital tiene un 
valor cercano a los 20 millones de colones 

(USA$40 000) y al parecer, la inversión no 
estaba siendo recompensada.

Hace 3 meses volví de nuevo a la feria co-
mercial de radio y televisión más grande en 
América (NAB). Aparte de mis labores de 
negocios y refrescar conocimientos, no po-
día faltar hacer unas compras.

Fui a uno de los establecimientos más gran-
des de ventas de equipos electrónicos; te-
nían lo último y, literalmente, de todo para 

el entretenimiento y el 
trabajo, hasta las famosas 
pantallas para ver tele-
visión en alta definición 
en tercera dimensión que 
eran la novedad tecnoló-
gica.

Tenía el encargo de com-
prar un radio para el ca-
rro de mi hermana; voy al 

pasillo de radios y una pared gigante llena 
de bellos y complejos receptores me recibe. 
Se me enciende el bombillo y jugando de 
vanguardista le digo al vendedor especia-
lizado: 
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-“Señor, ¿Me puede mostrar un radio con 
receptor HD (abreviatura de radio digital) 
para carro?” El vendedor se ríe a carcajada 
limpia y me dice “eso no le gusta a nadie, 
teníamos unos modelos y no se vendieron, 
los devolvimos”. 

Con estas dos anécdotas resumo la realidad 
actual de la radio digital: nadie la escucha 
porque no hay muchos radiodifusores que 
inviertan millones de colones en la compra 
de transmisores con capacidad de propagar 
ondas sonoras con el protocolo más popular 
en América, el HD Radio desarrollado por 
Ibiquity Digital Corporation. Tal como se 
infiere, a pesar de la promesa de escuchar 
radio FM con calidad de disco compacto y 
radio AM con calidad de FM analógica, po-
cos se atreven a dar el paso.

Tampoco se ha logrado levantar el interés del 
radioescucha para que adquiera los recepto-
res de radio digital o HD, esto probablemen-
te por su alto costo a la fecha ya que un radio 
de casa ronda los cincuenta mil colones o 
cien dólares y para carro, casi el doble.

Pero creo que la razón más importante de la 
poca aceptación ha sido la revolución digi-
tal de los dispositivos portátiles de memoria 
sólida o popularmente conocidos como re-
productores MP3. Ahora hasta los niños tie-
nen horas, días, semanas de música y videos 
almacenados y listos para ser reproducidos 
en artefactos del tamaño de un llavero.

Así el radioescucha se ha convertido en el 
dueño de su propia “emisora musical”, se-

lecciona música a su antojo y se encierra en 
un liviano mundo que se conecta y desco-
necta por dos pequeños audífonos y sin co-
merciales.

Para mí aquí radica el gran reto de cara al 
futuro del radiodifusor, descifrar el  cómo 
llegar a este público que cada vez más aleja 
de encender el radio. Los niños y jóvenes de 
hoy probablemente no vuelvan a escuchar 
la radio que hoy tenemos, simplemente no 
les interesa, les da risa.

Otra gran zancadilla es la falta de políticas 
de Estado que  deben ordenar el espectro ra-
dioeléctrico para que en América Latina se 
pueda transmitir con esta nueva tecnología 
de Radio Digital.  A la fecha, al parecer so-
lamente México y Panamá tiene legislación 
actualizada que permite el funcionamiento 
de este tipo de transmisores.

Los radiodifusores vanguardistas han evi-
tado gastarse su dinero en transmisores 
“digitales” y han enfocado sus esfuerzos 
por ejemplo en innovar con audio y video 
a través de Internet. Así, hacen programas 
interactivos o bien muestran programas de 
gran interés para un sector de la población 
muy específico y han tenido mucho éxito.

La radio de hoy se ve, no solo se escucha. 
La radio de hoy oye las necesidades e in-
quietudes de sus radioescuchas y conversa 
con ellos; entretiene, informa o aconseja de 
forma cercana, claro está, usando todos los 
recursos tecnológicos que en la actualidad 
tiene a su disposición.

La radio digital es una palabra gigante, ya 
no es el auricular o el  parlante, es internet, 
facebook, twitter, videos, datos, texto, men-
sajes multimedia vía telefonía celular. 

Espero que cuando alguien le consulte acer-
ca de radio digital, usted primero se ría y 
luego piense su respuesta.
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“Active English”: Metodología Activa para 
la enseñanza de idiomas en Costa Rica

Román Dudler | rodu@gmx.net

El proyecto “Active English” nació en 
el año 2008 con la participación de 15 
escuelas de primaria de Costa Rica y 

15 profesores de inglés quienes impartieron 
lecciones a un total de 2000 niños.

 Después de un arduo trabajo de 14 meses y 
30 capacitaciones en, al menos, una escue-
la de cada una de las diferentes direcciones 
regionales a saber, San José, Cartago, Des-
amparados, Heredia, Alajuela, Guápiles, 
San Ramón, Santa Cruz, Coto, Pérez Zele-
dón, Turrialba y Puriscal, se hizo entrega 
de una caja con material didáctico para que 
los docentes capacitados las utilizaran en su 
proceso de enseñanza del inglés. Dicho ma-
terial consta de:

1 juego de wall words 

10 juegos de tarjetas de vocabulario

1 juego de picture cards 

1 juego de posters

Paquetes de 3 a 6 juegos de mesa

1 juego de reglas disciplinarias y posters pe-
queños

Además del Ministerio de Educación Públi-
ca de Costa Rica como un todo, también co-
laboraron con este proyecto, específicamen-
te, la Dirección de Recursos Tecnológicos, la 
Dirección de Desarrollo Curricular, el De-
partamento de Primero y Segundo Ciclos  y 
la Coordinación del Plan Nacional de Inglés.

El proyecto piloto finalizó en marzo del 2010, 
con un total de 216 escuelas capacitadas y un 
total de 87.047 estudiantes beneficiados, gra-
cias a la colaboración entre el Ministerio de 
Educación de Costa Rica, el ICER, LED (Ser-
vicio de Liechtenstein para el Desarrollo) y 
el Atelier “Neues Lernen” cuyo concurso fue 
decisivo en el éxito alcanzado.

Es importante mencionar que la metodo-
logía “Neus Lernen” ha tenido gran acep-
tación entre los estudiantes  y lo docentes 
quienes, con gran entusiasmo, han partici-
pado en las capacitaciones y hoy aprove-
chan al máximo los materiales en su labor 
de la enseñanza del inglés.

Las siguientes son algunas opiniones  de 
docentes que han trabajado la metodología 
“Active English”.
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Glenda Segura, Alajuela:

“Active English” es una excelente oportunidad 
para que mis estudiantes y yo seamos felices du-
rante el proceso de enseñanza-aprendizaje y en 
la adquisición de una lengua extranjera. El sim-
ple hecho de que mis estudiantes utilicen todas 
sus potencialidades, talentos y habilidades en un 
ambiente óptimo, con música, materiales colori-
dos y adecuados hacen que su aprendizaje tenga 
un mayor aprovechamiento y, por ende, mejores 
resultados académicamente hablando.”

Nancy fallas, Puriscal:

“El material no solamente es atractivo, sino muy 
versátil ya que puede ser utilizado de muchas 
formas diferentes. Los niños y las niñas se sien-
ten tan motivados que inventan nuevos juegos 
en los que utilizan el lenguaje meta. Los y las ni-
ñas no se acoplan al material, por el contrario, el 
material se ajusta según las necesidades de cada 
uno de ellos y ellas.”

Bessy Araya, Cartago:

“Active English”  es importante para mí como 
educadora, para el proceso de enseñanza del in-
glés y para los estudiantes ya que estos últimos 
no solo aprenden, sino que se divierten, pasan 
ratos muy amenos que bajan el estrés. En otras 
palabras, “Active English” mejora la calidad de 
mis clases.”

Alexander Hernández, San José:

“Tantas actividades e ideas interesantes, diferen-
tes, cautivadoras hacen  que el proceso enseñan-
za-aprendizaje sea más significativo para nues-
tros alumnos. Esta es una forma de aprender 
jugando, modificar, encontrar nuevos caminos 
para dar clases y darse cuenta de las fortalezas 
individuales para ganar autoestima.”

Una visión hacia el futuro: 

En la actualidad, hay 15 docentes capaci-
tadores líderes y 216 docentes más  para 
aplicar la metodología “Neues Lernen” en 
Costa Rica. Ellos serán capaces de ser agen-
tes multiplicadores y de transmitir la expe-
riencia. El material se adaptó a la realidad 
y a los programas de estudio del contexto 
costarricense y está  a la disposición de la 
enseñanza gracias al entusiasmo de los edu-
cadores. El proyecto ha alcanzado gran éxi-
to entre los estudiantes y tiene grandes posi-
bilidades de crecer y desarrollarse aún más.

La Princesa Nora de Liechtenstein, Iris Moore, Carolina Hernández y  
Dyalah Calcerón, disfrutan con los niños una lección de “Active English”.

Aprender inglés es un juego.
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En memoria
de la Dra. Gabriele Miller

El pasado 15 de julio falleció en He-
rrenberg la doctora Gabriele Miller a 
los 86 años de edad. Monseñor Fürst, 

obispo de la Diócesis de Rottenburg-Stutt-
gart, Alemania, mostró un gran aprecio por 
la fallecida y destacó su gran valentía en la 
constante lucha ad honorem por una iglesia 
en favor de todos los seres humanos y espe-
cialmente de los derechos de la mujer.

Doctora en teología y pedagoga de la reli-
gión, Gabriele Miller consagró su vida a la 
iglesia. La Diócesis de Rottenburg-Stuttgart 
pierde así a un personaje extraordinaria-
mente comprometido con el espíritu del 
Vaticano II, defensora de una iglesia en fa-
vor de los seres humanos y profundamente 
comprometida con el papel de la mujer.

Gabriele Miller nació el 29 de agosto 1923 
en Winzingen, Alemania. A partir del año 
1947 comenzó sus estudios en el Instituto 

Monseñor Fürst, Obispo de la Diócesis de Rottenburg - Stuttgart, Alemania. 
Traducido por Wolfgang y Renata Hacke
Contextualizado por Fernando de Antón

Pedagógico de Reutlingen y trabajó como 
maestra en Ravensburg, ciudad del sur de 
Alemania. En 1954 se graduó como Licen-
ciada en Teología Católica por la Universi-
dad de Tübingen. Hasta 1968 trabajó como 
profesora de teología, al mismo tiempo es-
tudiaba filosofía y pedagogía. Ese mismo 
año fue nombrada Directora Escolar y Re-
ferente de la Pastoral Educativa Diocesana. 
En el organismo oficial de la diócesis tenía 
a su cargo la publicación “Informaciones” 
del Consejo de la Diócesis y de los Presbí-
teros. Desde 1970 a 1983, como Presidenta 
de la Asociación Alemana de Catequistas, 
obtuvo grandes méritos. En 1988 Gabriele 
Miller se jubiló, sin embargo siguió publi-
cando artículos sobre teología y cuestiones 
feministas. También se dio a conocer como 
autora de libros de oraciones y meditacio-
nes. En la Liga Femenina Católica fue ele-
gida como Primera Consejera Eclesiástica 
del gremio diocesano Rottenburg–Stuttgart. 
Desde 1990 trabajó como encargada de los 

ordinariat@bo.drs.de
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cursos de la Facultad Teológica Católica de 
la Universidad de Sarrebruck y de Peda-
gogía de la Religión de la Universidad de 
Tübingen. A partir de 1992 pasó a formar 
parte de la Comisión Diocesana de la Mu-
jer, comisión que presidió por largo tiempo. 
Gabriele Miller fue premiada con el título 
“Doctora honoris causa” por la Universidad 

de Tübingen. Como científica recibió varios 
homenajes cívicos y de la iglesia.

El Vicario General de la diócesis de Dresden 
y la Encargada Diocesana de los agentes de 
pastoral han proclamado los méritos de la 
Dra. Miller: “Antes del cambio político, ella 
marcó decisivamente la formación de las/los ca-
tequistas, facilitó el acceso al material científico 
y buscó nuevos espacios en la proclamación del 
evangelio como intercambio fructífero. Cuando 
cayó el muro en 1989, intuitivamente reconoció 
los signos de la época. Elaboró para la forma-
ción de agentes de pastoral un concepto que les 
garantizaba el aval del ministerio para trabajar 
como maestros/maestras de religión con empleo 
gubernamental.”

Con Guatemala, la doctora Miller  tuvo siem-
pre una extraordinaria relación. De manera 
encomiable apoyó al IGER (Instituto Guate-
malteco de Educación Radiofónica), funda-
do por el padre jesuita Franz von Tattenba-
ch en 1979. Además, inició un “Círculo de 
Amigos” con el propósito de apoyar moral y 
económicamente al IGER. Con este motivo, 
la diócesis de Rottenburg–Stuttgart creó en 
1999 la fundación “El Maestro en Casa”.

Desde el IGER sólo nos queda agradecerle 
su desinteresada y constante labor a favor 
de los más necesitados. La educación en 
Guatemala estará siempre en deuda con 
ella. Gracias, doctora Miller.

Dra. Gabriele Miller, benefactora de la fundación 
El Maestro en Casa.
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